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ZMLUVA O SPOLUPRÁCI PRI REALIZÁCIÍ DIVADELNÉHO ALEBO INÉHO 
PREDSTAVENIA 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  
v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva“) 

  
medzi 

 
Obchodné meno:   Divadelný festival Piešťany, občianske združenie 
Zapísané:   Ministerstvo vnútra SR, pod č. VVS/1-900/90-65861 
Sídlo:   Hutnícka 944/22, 841 10 Bratislava-Devín 
IČO:     55188435 
DIČ:   SK2122194470 
Zastúpené:    Mgr. art. Jozef Vajda, predseda 
IBAN:   SK84 1100 0000 0029 3387 9810 
Email:   riaditel@piestanskezabaly.sk 
Tel.:    +421 903 411 636 
   (ďalej ako „Objednávateľ“) 
         
a 
 
Obchodné meno: Divadlo Jána Palárika v Trnave 
Sídlo:   Trojičné námestie 2,  
Zastúpené:  Mgr. art. Zuzana Hekel 
IČO:    00228681 
DIČ:   2021133609 
IBAN:   SK72 8180 0000 0070 0049 7418 
Kontaktná osoba: Juraj Bombala 
Email:   juraj.bombala@djp.sk 
Tel:    +421 911 041 775 

(ďalej ako „Dodávateľ“)  
 
Objednávateľ a Dodávateľ môžu byť v tejto Zmluve ďalej označovaní samostatne aj 
ako „Zmluvná strana“ a spoločne ako „Zmluvné strany“ 
 

Čl. I 
Definície 

 
1.1. Slová začínajúce veľkým písmenom v tejto Zmluve majú nasledovný význam: 
 
Autorský zákon znamená zákon č. 185/2015 Z.z.. v znení neskorších 

predpisov alebo iný právny predpis, ktorý ho môže 
v budúcnosti nahradiť; 

 
Dôverné informácie:  má význam ako je dohodnuté v bode 6.1 Zmluvy;  
 
Občiansky zákonník znamená zákon č. 40/1964 Zb. v znení neskorších 

predpisov alebo iný právny predpis, ktorý ho môže 
v budúcnosti nahradiť; 

 

mailto:riaditel@piestanskezabaly.sk
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Obchodný zákonník   znamená zákon č. 513/1991 Zb. v znení neskorších 
predpisov alebo iný právny predpis, ktorý ho môže 
v budúcnosti nahradiť; 

 
Odmena:   má význam ako je dohodnuté v bode 5.1 Zmluvy; 
 
Podujatie znamená divadelné, hudobné a multi-žánrové podujatie 

organizované Objednávateľom s názvom „Festival 
zábavy – Piešťanské zábaly“ v dňoch od 15.08.2025 do 
17.08.2025 v meste Piešťany, Slovenská republika; 

 
Reklamné logo znamená obchodné meno Dodávateľa a/alebo obchodnú 

značku Dodávateľa a/alebo logo Dodávateľa; 
 
Technické požiadavky znamená požiadavky Dodávateľa uvedené v Prílohe č. 1 

k tejto Zmluve; 
 
Videopozvánka znamená zabezpečenie zvukovo-obrazového záznamu 

Dodávateľom v trvaní max 1 minúty, ktorý zabezpečí 
a nahrá v spolupráci s Objednávateľom ak to bude 
potrebné, v ktorom interpreti Predstavenia uvedú, že sa 
zúčastnia Podujatia;  

 
Predstavenie znamená realizácia predstavenia s názvom: Filip na 

Podujatí v rozsahu a podľa podmienok uvedených v bode 
2.1. a 2.2. tejto Zmluvy; 

 
Webová stránka znamená webovú internetovú stránku 

www.piestanskezabaly.sk, vrátane všetkých ich podstránok 
a súvisiacich internetových stránok; 

 
Sociálne médiá znamenajú digitálne platformy, aplikácie a webové stránky, 

ktoré umožňujú používateľom vytvárať, zdieľať alebo 
vymieňať obsah a komunikovať s inými používateľmi 
prostredníctvom internetu. Medzi sociálne médiá patria 
najmä, nie však výlučne, platformy ako Facebook, 
Instagram, LinkedIn, TikTok, YouTube, X (predtým Twitter), 
Pinterest, Snapchat a iné obdobné služby, ktoré umožňujú 
interakciu medzi používateľmi a zverejňovanie obsahu; 

 
  
1.2. Definované pojmy budú mať na účely tejto Zmluvy význam uvedený v príslušnom 

ustanovení Zmluvy, pokiaľ sa Zmluvné strany v tejto Zmluve výslovne nedohodnú 
inak alebo nie je opačný zámer vyjadrený v tejto Zmluve. 

1.3. Odkaz na ustanovenie právneho predpisu sa vzťahuje na toto ustanovenie 
v zmysle neskorších dodatkov a zmien alebo na jeho nové ustanovenie alebo 
nahradenie. 

1.4. Pokiaľ nie je uvedené inak v tejto Zmluve, akýkoľvek odkaz na právny predpis je 
referenciou na právny predpis Slovenskej republiky v platnom znení. 

1.5. Odkaz na článok, odsek alebo prílohu je referenciou na článok alebo odsek alebo 
prílohu tejto Zmluvy. 

http://www.piestanskezabaly.sk/
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1.6. Definované pojmy platia rovnako pre jednotné aj množné číslo, mužský aj ženský 
rod. 

 
Čl. II 

Predmet Zmluvy 
 

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Dodávateľa zabezpečiť a/alebo uskutočniť 
Predstavenie podľa špecifikácie uvedenej nižšie v ods. 2.2 tohto článku Zmluvy. 
 

2.2. Špecifikácia Predstavenia: FILIP 
a) deň konania Predstavenia: 17.08. 2025 (nedeľa) 
b) miesto a adresa konania Predstavenia: DOM UMENIA Piešťany, Nábr. 

I.Kraska 1, Piešťany 
c) oficiálny začiatok Predstavenia: 14:00 hod. 
d) skúška a príprava pódia: 17.08. 2025 (nedeľa), v čase od 07:00 hod. 
e) dĺžka trvania Predstavenia: 115 minút bez prestávky 
f) offloading – vypratanie pódia a jeho uvedenie do pôvodného stavu do 90 

minút po ukončení Predstavenia 
2.3. Za Predstavenie sa Objednávateľ zaväzuje uhradiť Dodávateľovi odmenu vo 

výške podľa čl. V tejto Zmluvy. 
 

 
Čl. III 

Práva a povinnosti Objednávateľa 
 

3.1. Objednávateľ je povinný:  
a) zabezpečiť Dodávateľovi prístup na Podujatie, a to po dobu nevyhnutne 

nutnú na   postavenie scény, nastavenie ozvučovacej techniky, vykonanie 
zvukovej skúšky, samotné Predstavenie a offloading; 

b) zabezpečiť aby produkcia Dodávateľa mohla začať najneskôr 20 min. od 
zverejneného oficiálneho začiatku Predstavenia;  

c) zabezpečiť, aby sa pred, počas a po Predstavení nekonala propagácia 
žiadnej politickej strany, hnutia, alebo iného zoskupenia, ani akákoľvek 
predvolebná propagačná činnosť, a to akoukoľvek formou s výnimkou 
reklamných partnerov Podujatia; 

d) vykonať nevyhnutné opatrenia, ktoré od neho možno rozumne 
a spravodlivo požadovať, aby nedošlo k ohrozeniu alebo porušeniu práva 
na ochranu osobnosti Dodávateľa ako vrátane jeho autorských práv podľa 
Autorského zákona; 

 
3.2. Objednávateľ je oprávnený v súlade s Autorským zákonom vyhotoviť zvukovo – 

obrazový záznam Predstavenia, pričom je oprávnený použiť vyhotovovaný 
zvukovo – obrazový záznam za účelom dokumentovania priebehu Podujatia 
a/alebo Predstavenia, teda aj na účel, ktorý je priamo ani nepriamo obchodný. 
Objednávateľ je oprávnený záznam Predstavenia verejne rozširovať, či použiť ho 
na účel priamo či nepriamo obchodný.  

3.3. Objednávateľ je oprávnený v súlade s Autorským zákonom použiť 
Videopozvánku na účel prezentácie Podujatia na svoje Webovej stránke 
a Sociálnych médiach, ktorý je priamo či nepriamo obchodný. Objednávateľ je 
oprávnený Videopozvánku verejne rozširovať, či použiť ho na účel priamo či 
nepriamo obchodný. 
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3.4. Objednávateľ je oprávnený počas celej spolupráce na základe tejto Zmluvy 
a  v reklamnej kampani Podujatia použiť Reklamné logo ako aj logá partnerov 
Podujatia.  

 
Čl. IV 

Práva a povinnosti Dodávateľa 
 

4.1. Dodávateľ garantuje a je povinný a/alebo zabezpečí, aby interpreti Predstavenia: 
a) súhlasí s vykonávaním zvukovo – obrazového záznamu umeleckých 

výkonov, ktorý Objednávateľ vyhotovuje na účel, ktorý je priamo či nepriamo 
obchodný, a Dodávateľ si u Objednávateľa neuplatňuje právo na náhradu 
odmeny;  

b) zabezpečiť v spolupráci s Objednávateľom Videopozvánku a zároveň 
súhlasí s použitím Videopozvánky Objednávateľom na účel, ktorý je priamo 
či nepriamo obchodný a Dodávateľ si u Objednávateľa neuplatňuje právo 
na náhradu odmeny; 

c) zabezpečiť  osobné  vykonanie Predstavenia na živo („live“); 
d) riadiť sa v priebehu Podujatia a/alebo Predstavenia pokynmi Objednávateľa 

a/alebo zamestnancov Objednávateľa a/alebo osôb poverených 
Objednávateľom; 

e) zverejniť najneskôr do 2 dní odo dňa podpisu tejto Zmluvy na svojich 
oficiálnych webových stránkach a iných svojich Sociálnych médiách účasť 
na Podujatí spolu s odkazom na Webovú stránku; 

f) poskytnúť Objednávateľovi v lehote do 2 dní od podpisu tejto Zmluvy 
Reklamné logo; 

g) zúčastniť sa po dohode s Objednávateľom a v spolupráci 
s Objednávateľom autogramiády a/alebo spoločného fotenia s reklamnými 
partnermi Objednávateľa a/alebo inými partnermi Objednávateľa; 

h) v prípade svojvoľného zrušenia tejto Zmluvy zo strany Dodávateľa a/alebo 
porušenia záväzkov Dodávateľa v zmysle tejto Zmluvy uhradiť okrem 
zmluvnej pokuty aj škodu spôsobenú Objednávateľovi 

 
Čl. V 

Odmena a platobné podmienky 
 

5.1. Zmluvné strany sa dohodli na cene za Predstavenie vo výške 6.500 EUR 
(slovom: šesťtisícpäťsto eur). Takto dohodnutá Odmena je pevná a konečná 
a zahŕňa tiež honorár/odmenu Dodávateľa a všetky náklady Dodávateľa 
v súvislosti s plnením podľa tejto Zmluvy, zrážkové dane súvisiace s platbami za 
kultúrne služby týkajúce sa členských štátov EU na základe zák. č. 595/2003 Z. 
z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov, produkčné náklady a Odmena 
v súvislosti s Predstavením. Vzhľadom na uvedené Dodávateľ nemá nárok na 
náhradu akýchkoľvek nákladov vynaložených v súvislosti s plnením svojich 
záväzkov podľa tejto Zmluvy. 

5.2. Na základe tejto Zmluvy zaplatí Objednávateľ Dodávateľovi Odmenu za riadne 
a včas poskytnuté plnenie podľa tejto Zmluvy nasledovne:  

 
a) Odmenu zaplatí Objednávateľ Dodávateľovi na základe vystavenej faktúry, 

ktorú vystaví a doručí Dodávateľ najneskôr do 15 dní po ukončení 
Podujatia. 
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5.3. Dodávateľ je povinný zaplatiť všetky licenčné poplatky viažuce sa na autorské 
práva v súvislosti s realizáciou Predstavenia na základe hlásenia o hrubej tržbe 
za predstavenie, ktorú je objednávateľ povinný zaslať objednávateľovi najneskôr 
do 10 pracovných dní od uskutočnenia Predstavenia formou e-mailu na adresu 
miroslava.luzakova@djp.sk. 

5.4. V zmysle smernice Rady Európy číslo 2006/112/ES  je povinnosť zdaniť službu 
daňou z pridanej hodnoty v mieste sídla Objednávateľa. 

5.5. Splatnosť každej a ktorejkoľvek faktúry je Zmluvnými stranami dohodnutá na 15 
dní od jej vystavenia. 

5.6. K fakturovanej sume bude pripočítaná DPH v sadzbe platnej a účinnej v čase 
vzniku daňovej povinnosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. za podmienky, že je 
Dodávateľ v tom čase registrovaným platiteľom DPH.  

5.7. Každá a ktorákoľvek faktúra musí obsahovať všetky náležitosti ustanovené 
právnymi predpismi.   
 

Čl. VI 
Povinnosť mlčanlivosti 

 
6.1. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek informácie, ktoré Dodávateľovi 

poskytne Objednávateľ v súvislosti s touto Zmluvou, ako aj akékoľvek 
skutočnosti, ktoré sa Dodávateľ dozvedel pri plnení záväzkov podľa tejto Zmluvy, 
sa považujú za dôverné informácie (ďalej len „Dôverné informácie“). Dôvernými 
informáciami sú najmä, nie však výlučne iba, informácie týkajúce sa osoby 
Objednávateľa, akékoľvek informácie týkajúce Podujatia a hostí Podujatia, názvu 
Podujatia, miesta konania, času konania a programu Podujatia. 

6.2. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky Dôverné informácie, ako aj rokovania 
uskutočnené v súvislosti s uzatvorením tejto Zmluvy, vrátane všetkých 
skutočností a informácií, ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli pri uzatvorení  tejto 
Zmluvy, sa považujú za dôverné a zmluvné strany sa počas trvania tejto Zmluvy 
i po jej skončení zaväzujú zachovávať o nich mlčanlivosť. Zmluvné strany sa 
dohodli, že v prípade, ak niektorá zo Zmluvných strán poruší svoju povinnosť 
mlčanlivosti podľa tohto článku, je povinná nahradiť druhej Zmluvnej strane v 
dôsledku toho vzniknutú škodu, alebo poskytnúť primerané zadosťučinenie 
v peniazoch v prípade, ak v dôsledku porušenia povinnosti mlčanlivosti vznikne 
druhej Zmluvnej strane nemajetková ujma.  

6.3. Dodávateľ sa zaväzuje, že Dôverné informácie nebude žiadnym spôsobom 
používať vo vlastný prospech alebo v prospech tretích osôb a bude o nich 
zachovávať mlčanlivosť. 

6.4. V prípade ukončenia záväzkovo-právneho vzťahu založeného touto Zmluvou 
ostávajú ustanovenia tohto článku v platnosti aj po jeho zániku, a teda Dodávateľ 
je povinný nevyužívať Dôverné informácie, ktoré sa dozvedel, resp. s ktorými bol 
oboznámený, alebo o ktorých sa dozvedel náhodne alebo nepriamo pri napĺňaní 
účelu tejto Zmluvy a zachovávať o nich mlčanlivosť. 

6.5. Dodávateľ sa zaväzuje zaviazať k dodržiavaniu tohto článku Zmluvy akékoľvek 
tretie osoby, ktoré sa zúčastnia Podujatia v súvislosti s Predstavením.  

 
 

Čl. VII. 
Zánik Zmluvy 
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7.1. Táto Zmluva zaniká jej splnením. Pred týmto časom je možné ukončiť platnosť 
Zmluvy dohodou po súhlase obidvoch Zmluvných strán, a to písomnou formou. 

7.2. Platnosť Zmluvy zaniká aj  doručením písomného odstúpenia od Zmluvy druhej 
Zmluvnej strane. Jednostranne možno odstúpiť od Zmluvy len v  týchto 
prípadoch: 
 
a) zo strany Objednávateľa:  

i. v prípade vyššej moci (napr. vojna, pandémia, výnimočný stav, 
nepriaznivé počasie atď.) alebo 

ii. v prípade porušenia dohodnutých zmluvných podmienok zo strany 
Dodávateľa. 

b) zo strany Dodávateľa:  
i. v prípade choroby, ktorú však musí preukázať Objednávateľovi 

hodnovernými písomnými dokladmi alebo 
ii. v prípade podstatného porušenia dohodnutých zmluvných 

podmienok zo strany Objednávateľa;  
7.3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak od zmluvy odstúpi Objednávateľ 

z dôvodu uvedeného v  článku VII. bod 7.2. písm. a) nevzniká Dodávateľovi voči 
Objednávateľovi nárok na finančné plnenie, či akúkoľvek finančnú náhradu 
a zároveň vzniká Objednávateľovi nárok na okamžité vrátenie akéhokoľvek, na 
základe tejto Zmluvy už poskytnutého finančného plnenia, a to najneskôr do troch 
(3) dní odo dňa, kedy sa malo konať Predstavenie. V prípade odstúpenia 
z dôvodov uvedených v článku VII. bod 7.2. písm. a) ods. ii. vzniká 
Objednávateľovi nárok na náhradu škody od Dodávateľa. 

7.4. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak od zmluvy odstúpi Dodávateľ 
z dôvodu uvedeného:  
a) v  článku VII. bod 7.2. písm. b) ods. i. nevzniká Dodávateľovi nárok na 

finančné plnenie, či finančnú náhradu a zároveň je Dodávateľ povinný vrátiť 
Objednávateľovi akékoľvek, na základe tejto Zmluvy už poskytnuté finančné 
plnenie, a to najneskôr do troch (3) dní odo dňa, kedy sa malo konať 
Predstavenie, čím nie je dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu škody; 

b) v článku VII. bod 7.2. písm. b) ods. ii. vzniká Dodávateľovi nárok na náhradu 
škody od Objednávateľa. Zmluvné strany sa dohodli na obmedzení 
maximálnej výšky škody, a to tak že v prípade odstúpenia podľa tohto písm. 
b) môže Dodávateľovi vzniknúť maximálna výška škody vo výške Odmeny. 

 
Čl. VIII. 

Osobitné ustanovenia 
 

8.1 Dodávateľ je povinný dbať na dobrú povesť Objednávateľa, dobré meno 
obchodných značiek a jeho služieb a tieto osobitne chrániť. Dodávateľ sa zároveň 
zaväzuje bezodkladne informovať Objednávateľa o všetkých skutočnostiach, 
ktoré súvisia so spoluprácou podľa tejto Zmluvy, a ktoré by mohli ohroziť alebo 
poškodiť dobré meno Objednávateľa. 

8.2 Dodávateľ týmto udeľuje Objednávateľovi súhlas na používanie Reklamného 
loga v rozsahu potrebnom na splnenie predmetu tejto Zmluvy, za podmienky 
rešpektovania dobrých mravov a dobrej povesti Dodávateľa. 

8.3 Kontaktné osoby: Kontaktné osoby sú oprávnené na úkony súvisiace 
s realizáciou tejto Zmluvy. Zmenu kontaktných osôb sú Zmluvné strany 
oprávnené vykonať na základe písomného oznámenia doručeného druhej 
Zmluvnej strane, aj bez potreby dodatku k tejto Zmluve. Takáto zmena je voči 
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druhej Zmluvnej strane účinná dňom, keď jej bude doručené písomné oznámenie 
o zmene, ak v oznámení nie je uvedený neskorší dátum účinnosti zmeny. Každá 
Zmluvná strana je povinná zabezpečiť naplnenie požiadaviek na ochranu 
osobných údajov vyplývajúcich z príslušných právnych predpisov vo vzťahu ku 
svojim kontaktným osobám (dotknutým osobám) uvedeným v tejto Zmluve. 
 

a) Kontaktné osoby za Objednávateľa: 
Meno a Priezvisko:  Ing. Daniel Čikor, riaditeľ festivalu  
Email:    riaditel@piestanskezabaly.sk 
Tel:    +421 903 411 636 
 

b) Kontaktné osoby za Dodávateľa: 
Meno a Priezvisko: Juraj Bombala, technický riaditeľ DJP 
Email:    juraj.bombala@djp.sk 
Tel:    +421 911 041 775 
 

 
Čl. IX. 

Záverečné ustanovenia 
 

9.1. Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oboma 
Zmluvnými stranami. 

9.2. Na ostatné právne vzťahy Zmluvných strán, založené touto Zmluvou avšak v nej 
výslovne neupravené, sa vzťahujú príslušné ustanovenia Obchodného 
zákonníka.  

9.3. Oddeliteľnosť: Ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy budú Zmluvné strany, súd 
alebo iné kompetentné orgány považovať za neplatné alebo nevymáhateľné, 
potom takéto ustanovenie bude neplatné iba v dotknutom a v najužšom možnom 
rozsahu, pričom jeho zvyšná časť, význam a dopady, ako aj ostatné ustanovenia 
tejto Zmluvy zostávajú v platnosti. Tie ustanovenia, ktoré boli považované za 
nevymáhateľné alebo neplatné, budú znova prerokované a nahradené 
Zmluvnými stranami v dobrej viere podporiť pôvodný zámer sledovaný 
účastníkmi tejto Zmluvy. Neplatnosť, protiprávnosť alebo neúčinnosť ustanovenia 
Zmluvy sa nebude dotýkať ostatných ustanovení Zmluvy pričom Zmluva sa bude 
vykladať tak, ako keby v nej nebolo neplatné, protiprávne alebo neúčinné 
ustanovenia nikdy obsiahnuté. 

9.4. Doručovanie: Zmluvné strany sa dohodli, že podania/oznámenia/písomnosti 
podľa tejto Zmluvy sa považujú za doručené druhej Zmluvnej strane: 

a) pri osobnom doručovaní momentom prevzatia alebo odmietnutia 
prevzatia;  

b) pri zaslaní doporučenou poštou alebo kuriérom na adresu uvedenú v 
záhlaví tejto Zmluvy pričom zásielka (písomnosť) sa bude považovať za 
doručenú  
i. dňom jej prevzatia adresátom – Zmluvnou stranou,  
ii. dňom, kedy Zmluvná strana odmietne doručovanú zásielku prevziať 

alebo 
iii. dňom, kedy pošta/kuriér vráti doručovanú zásielku odosielajúcej 

Zmluvnej strane ako nevyžiadaná v odbernej (úložnej) lehote alebo 
s oznámením adresát neznámy, prípadne ako zásielku nedoručenú 
s inou obdobnou poznámkou. 
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9.5. Vzájomná spolupráca: Zmluvné strany sa zaväzujú, že na požiadanie si poskytnú 
všetku potrebnú súčinnosť na splnenie predmetu a účelu tejto Zmluvy, vrátane 
vykonania všetkých potrebných úkonov. Zmluvné strany sa budú navzájom 
informovať o zmene adresy, bankového spojenia a iných podstatných záležitostí, 
ktoré by ovplyvnili vzájomnú spoluprácu podľa tejto Zmluvy. Zároveň sú Zmluvné 
strany povinné zdržať sa všetkého čo by narušilo účel a zmysel tejto Zmluvy. 

9.6. Strany sa zaväzujú riešiť prípadné spory vyplývajúce z tejto Zmluvy cestou 
zmieru. Pokiaľ nedôjde k vyriešeniu sporov cestou zmieru, je každá zo 
Zmluvných strán oprávnená riešiť spor súdnou cestou na príslušnom súde. 

9.7. Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ nie je oprávnený započítavať svoje 
prípadné pohľadávky  voči Objednávateľovi s pohľadávkami Objednávateľa voči 
Dodávateľovi. 

9.8. Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu Objednávateľa postúpiť  akúkoľvek pohľadávku vzniknutú na 
základe tejto Zmluvy voči Objednávateľovi tretej osobe. 

9.9. Táto Zmluva je vyhotovená vo dvoch (2) rovnopisoch, po jednom pre každú 
zmluvnú stranu. 

9.10. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu pred jej podpísaním prečítali, že Zmluve 
porozumeli, že vyjadruje ich slobodnú vôľu, a na znak súhlasu ju vlastnoručne 
podpísali. Zmluvnú strany vyhlasujú, že túto Zmluvu nepodpísali v tiesni za 
nápadne nevýhodných podmienok. 
 
 
 

 
      Trnave                    13.8.2025                             Trnave                   13.8.2025 
V ......................... dňa .....................                     V ....................... dňa..................... 
 

 
V mene a za Objednávateľa: V mene a za Dodávateľa: 

  
 
 
 

v.r. 
............................................................. 

 

 
 
 

v.r. 
.................................................................... 

Mgr. art. Jozef Vajda, predseda 
Divadelný festival Piešťany 

 
 

Mgr. art. Zuzana Hekel, riaditeľka 
Divadlo Jána Palárika v Trnave 
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Príloha č.1 k Zmluve 

 
Technické požiadavky Dodávateľa 

 
A. Technické požiadavky 
 

a) zabezpečenie samostatnej uzamykateľnej alebo inak zabezpečenej šatne, 
stoličky, stôl, vešiaky, zrkadlo  

b) zabezpečenie občerstvenia – jedlo (studený a teplý catering) a z nápojov: 
perlivé neochutené minerálne vody, neperlivé neochutené minerálne vody, čaj, 
káva. 

c) umožniť vystupujúcim hercom vstup do VIP zóny a pohostenie v nej 
d) zabezpečenie profesionálnej zvukovej a svetelnej aparatúry adekvátnej 

miestu konania Podujatia v zmysle zaslaného technického rideru 
k predstaveniu.  

 


